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| I nd weiter geht der Kampf um das Leben der

Borodskaja. Um ihr Leben — denn es wird
immer klarer, dafl die bewiesene Tatsache der Nach-
richteniibergabe an Balanoff der Angelpunki des
Prozesses ist ...

Die Borodskaja steht lange im Kreuzverhor des
Anklagevertreters sowohl wie Donnays; ihre Ant-
worten sind klar und eindeutig — man fiihlt, dafl sie
die Wahrheit spricht, aber man fiihlt auch, daB die
Stimmung der Richter gegen sie ist: allzuoft wurde
diesen tapferen Frontoffizieren von den hoheren
Kommandostellen bekanntgegeben, dafl die grofien
taktischen und strategischen Erfolge des Feindes
nur durch Verrat gefihrlicher Spione moglich seien.
Und wenn auch diese Frau sympathisch ist und sich
geschickt verteidigt — ohne Grund ist sie nicht an-
geklagt worden und Photographien liigen nicht. ..

Es ist fast Abend, als der Vorsitzende dem Ange-
klagevertreter das Wort fiir sein Pladoyer erteilt.
Der Anklagevertreter entledigt sich. seiner Aufgabe
mit glinzender Beredsamkeit. Er faft noch einmal
alle Punkte zusammen, die geeignet erscheinen, die
Borodskaja zu belasten. Gewil haben. die Leu-
mundszeugen der Angeklagten die besten Zeugnisse
ausgestellt — nur leider, zur Sache selbst konnten
sie nichts bekunden. Die Aussagen der Zeugen seien

-~ bei aller Hochschitzung jedes einzelnen von
ihnen — objektiv nur die Darstellungen schoner Ge-
fiilhle gewesen. In dieser Verhandlung aber gehe
es nicht um Gefiihle, sondern um Tatsachen — Tat-
sachen, die durch nichts aus der Welt zu schaffen
sind! Das photographische Objektiv, das sicherste
Beweismittel, das es gibt, habe die Szene der Ueber-
gabe wichtiger Nachrichten an den Feind durch die
Angeklagte festgehalten. Diese Tatsache miisse fiir
das Kriegsgericht entscheidend sein.

Angstvoll, atemlos hort die Borodskaja das Un-
geheuerliche . . .

«Verriiter gefihrden die Walffenerfolge unserer
ruhmreichen Armee, die heldenhaft im zweiten
Jahre schon gegen einen michtigen Feind kampft.
In der Person der Angeklagien steht eine solche
Verriterin vor ihren Richtern, vor Offizieren der
herrlichen franzosischen Armee ... Ich vertrete die
Anklage gegen sie ohne personlichen Haf, als Sach-
walter der franzosischen Nation: Fiinf Méanner, fiinf
gute Franzosen, haben durch den Verrat der An-
geklagten ihr Leben verloren; daf das ihre dafiir
ausgeloscht werde, gebietet die Gerechtigkeit. Ich
fordere daher von Thnen, meine Herren Richter, im
Namen Frankreichs, die Todesstrafe fiir Elena Bo-.
rodskaja!y

«Nein!» schreit die Borodskaja gellend auf. Sie
148t sich vorniiber fallen, schligt mit der Stirn auf
die Anklagebank. «Nein!« wimmert sie ... «Nein...»

Donnay beugt sich tief iiber sie; sein Mund ist an
ihrem Ohr. «Sei ruhig, Liebste! Das Schwerste hast
du iiberwunden! Vertraue dem Gericht!»

Die Borodskaja schluchzt leise. Donnay richtet sie
auf. Der Vorsitzende sieht ihn ernst an. «Sie haben
das Wort, Maitre Donnay!»

MagBvoll im Ton, aber mit vernichtender Schirfe
weist er die Argumente des Anklagevertreters zu-
riick. Von allen Anschuldigungen gegen die An-
geklagte sei nur eine als zu Recht bestehend erwie-
sen: die Uebergabe der Nachricht an den Agenten
des Feindes. Aber diese Tatsache sei ihrer Bedeu-
tung und ihrem Sinne nach falsch gedeutet worden.
... Nicht die Tatsache der Uebergabe der Nachrich-
ten an den Agenten des Feindes diirfe dem Gericht
fiir seine Urteilsfindung entscheidend sein, sondern
der Grund fiir diese Handlung der Angeklagten. Das
photographische Objektiv sei in diesem Falle: ein
Zeuge gegen die Wahrheit ... Die Begriindung, die
die Angeklagte ihrer Handlungsweise gibt, erscheine
durchaus glaubhaft, zumal sich im Zuge der Vor-
untersuchung bis zur heutigen Hauptverhandlung
nicht ein einziges Mal auch nur der geringste Wi-
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derspruch in den Aussagen der Angeklagten ergeben
habe und der Herr Anklagevertreter weder einen
Zeugen noch eine Tatsache habe namhaft machen
konnen, um die Glaubwiirdigkeit der Angeklagten
in Zweifel zu ziehen. Dies festzustellen sei ein Ge-
bot der Menschlichkeit, ohne die es eine Gerechtig-
keit nicht gibe. ..

«Der Herr Anklagevertreter hat die Angeklagie
eine Verriiterin genannt, ohne ein Recht dazu zu
haben. Er hat im Namen Frankreichs ihren’ Kopf
gefordert ... Sie, meine Herren Richter, sind Offi-
ziere unserer wundervollen Armee, die im Kampf
dem Tode ins Auge gesehen haben — einen jeden
von Thnen hat er gestreift. Sie, nur Sie allein, kon-
nen es ermessen, wie kostbar ein Menschenleben
gerade im Kriege ist, in diesem fiirchterlichsten aller
Kriege, der in blindem Rasen alles totet: Menschen,
Dinge und Ideen, und der die Zukunft der Mensch-
heit zu toten droht... Sie, die Sie den kdstlichen
Wert des Lebens in Stunden der Todesgefahr schit-
zen lernten, werden durch Thren Spruch nicht einer
Frau, einer Konigin der europiischen Biihne, das
Leben nehmen wollen, weil ein dunkler Verdacht
gegen sie ausgesprochen wurde, den ein zufilliges
Indiz nur scheinbar unterstiitzt. Strafe der Schuld,
aber auch Schutz der Unschuld! Fiir die tatsichliche
Schuld der Angeklagten ist nicht der Schatten eines
Beweises erbracht— mehr noch: die Verhandlung
hat ergeben, daBl die Angeklagte unschuldig ist. Ich
bitte Sie also, meine Herren Richter, im Namen der
Gerechtigkeit, sprechen Sie Elena Borodskaja frei!»

Der Vorsitzende wendet.sich an die Borodskaja.

«Haben Sie dem Gericht noch etwas zu sagen,
Angeklagte?»

Die Borodskaja hebt ihr trineniiberstromtes Ge-
sichf. «Ich habe keine Schuld!» fliistern ihre blei-
chen Lippen.

Das Gericht zieht sich zur Beratung zuriick, und
auch der Anklagevertreter verlifit den Saal. Don-
nays zirtlicher Zuspruch hilft der Borodskaja iiber
die bange Viertelstunde qualvoller UngewiBheit hin-
weg. Die beiden Soldaten hinter ihr stehen mit un-
durchdringlichen Gesichtern da. ...

Das Gericht kehrt in den Saal zuriick. Alle er-
heben sich von ihren Sitzen. Der Protokollfiihrer
verliest das Urteil:

«Im Namen der Republik! Die Tinzerin Elena
Borodskaja wird wegen vollzogenen Verrats mili-
tarischer Geheimnisse an den Feind auf Grund des
§ 67, Absatz B des Militdr-Strafrechts und gemif
der Verfiigung des Kriegsministeriums S A 2153
vom 2. August 1914 zum Tode durch Erschiefien
verurteilt . . .»

Die Borodskaja stoft einen kraftlosen Schrei aus
und bricht ohnmiichtig zusammen.

*

Drei Tage spiter wird die Borodskaja aus dem
Frauengefingnis von St. Lazare in den Donjon des
Schlosses von Vincennes iiberfiihrt; ihre Zelle liegt
dreiBig Meter iiber dem Erdboden und hat nur ein
hochgelegenes, schmales, dicht vergittertes Fenster.
Es ist die Morderzelle des Staatsgefingnisses: das
Appellationsgericht hat ihre Berufung gegen das
Todesurteil des Kriegsgerichis zuriickgewiesen . ..

Donnay ist verzweifelt. Er reicht dem Priisiden-
ten der Republik eine Denkschrift iiber den Fall
Borodskaja ein und bittet ihn um eine Audienz.

Der Prisident der Republik empféingt Donnay am
8. Januar, hachmittags fiinf Uhr, in seinem Arbeits-
zimmer. >

An den Winden des hohen, braungetonten Rau-
mes stehen miéchtige Biicherregale. Hinter einem
breiten Schreibtisch sitzt der Préisident; ihm gegen-
iiber, in e¢inem hochlehnigen Stuhl, Donnay, in
schwarzem Ueberrock . .

«Sie sehen vorziiglich aus, wie immer, Maitre
Donnay!»

«Ich bin gealtert in diesen Tagen, Herr Prisi-
dent! Die Angelegenheit, die mich so tief erschiit-
fert—»

«Ist der Fall Borodskaja ... ich weil es, Maitre
Donnay! Ich habe Ihr Memorandum gelesen, immer
wieder gelesen mit der achtungsvollen Aufmerk-
samkeit, die jede ihrer Arbeiten verdient...»

«Ich danke Thnen, Herr Prisident! Thre Freund-
lichkeit stirkt mein Vertrauen auf das Gelingen der
Aktion, die ich fiir Elena Borodskaja eingeleitet
habe. Sie ist eine Ungliickliche —»

«Eine Verbrecherin nach dem Urteil des Kriegs-
gerichts!y
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«Das Urteil des Kriegsgerichts ist ein Fehlurteil,
Herr Priisident!»

«Ich habe der Verhandlung nicht beigewohnt,
Maitre Donnay, und wage nicht, Thnen beizupflich-
ten... Das Kriegsgericht hat die Borodskaja mit
allen gegen eine Stimme schuldig gesprochen . . .»

«Auf Grund einer Tatsache, die von Juristen kei-
nesfalls so iiber Gebiihr gewertet worden wiére...»

«Das Kriegsgericht hat Kein Gnadengesuch fiir
die Verurteilte eingereicht!»

«Diese Unterlassung kennzeichnet ihre Richter!»

«Das Gnadengesuch wiire abgewiesen worden,
Maitre Donnay! Die Staatsregierung hat Riicksich-
ten zu nehmen ... Frankreich ist in Gefahr, durch
Verriter um die Friichte seiner Siege gebracht zu
werden . . .»

«Gestatten Sie mir, Herr Priisident, dafl ich in
Ihnen nicht nur an den ersten Beamten des Staates,
sondern auch an meinen grofien und bewunderungs-
wiirdigen Mitkampfer gegen die Todesstrafe appel-
liere .. .»

«Das war im Frieden, Maitre Donnay! Der Krieg
stellt andere, hirtere Forderungen an uns... Ich
kann Ihren Wunsch nicht erfiillen, Maitre Donnay,
so gern ich mochte . .. Denken Sie an Clémenceau!»

«Es schmerzt mich, meine Unfiihigkeit erkennen

zu miissen, Sie von einer guten Sache zu iiber-

zeugen. . . . Es schmerzt mich tief .. .»
«Lieber Maitre Donnay — liebster Freund — Sie
haben mehr getan als Ihre Pflicht...»

*

Das Kriegsgericht hat verfiigt, daf in Vollstrek-
kung seines Todesurteils vom 2. Januar 1916 die
Ténzerin Elena Borodskaja am 10. Januar 1916,
9 Uhr morgens, durch ein Exekutionskommando des
5. Dragoner-Regiments am «Alten Wall» der Fe-
stungsanlagen von Vincennes zu erschielen ist.

Donnay, bei seinem Besuch in Vincennes am 6.
Januar, verspricht Elena, ihr sofort die Gnadenbot-
schaft des Priisidenten iibermitteln zu lassen — an
dem Erfolg seiner Aktion wagt weder er zu zweifeln
noch sie. ..

Aber als in den Abendstunden des 8. Januar keine
Nachricht von Donnay kowmmt, befillt die Borods-
kaja entsetzliche Todesangst. Sie lauft in ihrer Zelle
auf und ab wie ein gefangenes Tier, betet, stéhnt in
grenzenloser Qual, murmelt verworrene Worte vor
sich hin — ihr gequilter Geist streift die Bezirke
des Wahnsinns. Eine schreckliche Nacht des
Grauens durchwacht die Borodskaja . . .

So tritt sie am néichsten Morgen Donnay gegen-
iiber. Auch er ist ein Verzweifelter. Der MiBerfolg
seiner Aktion beim Priisidenten hat ihn ins Mark
getroffen — gebrochen, in hilfloser Schwiche steht
er vor der Borodskaja.

Da sieht er in ihren Augen die wirre Angst des
gehetzten Wildes . .. Eine breite Striihne Haars der
Borodskaja ist weill geworden in dieser Nacht ...

Und aus innigem Mitleid und tiefem Erbarmen
wichst ihm die Kraft, die Geliebte iiber ihr furcht-
bares Schicksal wegzutiuschen . ..

«Weil ich dich liebe, muf ich liigen», spricht sein
Herz.

«Hore — Elena — es war unsaghar schwer, aber
es ist mir gegliickt... Du bist gerettet, Elena!»

«Edmond!> Heifler Jubel zittert in der Stimme der
Borodskaja. Sie kann nicht weitersprechen. Triinen
stiirzen aus ihren Augen. Sie driickt sich fest an
seine Brust.

«Ich wullte es, Liebster,
konnte ja nicht sein...»

«Du bist zu zehn Jahren Zuchthaus begnadigt . ..
Erschrick nicht, Liebste . . . Es gibt guie Nachrichten
von der Front — bald haben wir Frieden, und die
grofle Amnestie, die dann selbstverstandlich ist, er-
lost auech dich —>

<Ah — Edmond —! Wie herrlich ist es, weiter-
leben zu diirfen — wenn auch im Zuchthaus . .. Ich
weifl, dall du deine Elena befreien wirst!»

«Ich werde dich befreien, Elena! Aber zuvor mubt
du noch etwas Schweres iiberwinden . . .»

«Es gibt nichts Schwereres auf der Welt als ster-
ben, wenn man gliicklich ist, Liebster!»

«Das zweite Biiro glaubt noch jetzt, Elena, du
habest Verbindung mit dem Feind... Der Kriegs-
minister hat deiner Begnadigung zugestimmt mit der
Bedingung, dafl du nicht’davon unterrichtet wirst. ..
Ich habe mein Wort gegeben, dir deine Rettung zu
verschweigen, aber ich kann dich nicht liinger leiden
sehen ... Du darfst mich nicht verraten, Elena ...
darfst dir nichts merken lassen. ..

ich wulite es... Es
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«Nein, Liebster! Ich werde #ngstlich tun — ich
werde mich gut verstellen!»

«Du wirst heute nachmittag dein Kind sehen und
Hanna, um Abschied zu nehmen ... Du wirst auch
mit Vater Cyrill das Abendmahl feiern — wie wenn
du wiilitest, daf du sterben muflt...»

«Ich werde gliicklich sein, meine kleine Olga zu
sehen und Hanna und werde gern .das Abendmahl
feiern aus Dankbarkeit gegen den giitigen Gott...»

«Man wird dich morgen zur Exekution fiihren . ..
Du brauchst dich nicht zu fiirchten, ich werde bei
dir sein... Und wenn die Soldaten ihr Gewehr auf
dich angelegt haben, wird ein Kommissar des 2. Bii-
ros kommen und dir einige Fragen stellen ... ls ist
anmenschlich, Elena!»

«Es wire unmenschlich, wenn du mich alle diese
Qualen hittest leiden lassen... So werde ich das
Schauspiel ruhig und gefalli iiber mich ergehen las-
sen, Liebster!»

«Du beantwortest die Fragen, die dir der Kom-
missar stellt, klar und hoflich, wie du dem Kriegs-
gericht geantwortet hast ... Der Offizier wird seine
Leute die Gewehre senken lassen, man fiihrt dich
in deine Zelle zuriick, und der Kampf um deine
Freiheit kann beginnen .. .»

«Ich danke, danke, danke dir!»

*

Am Nachmittag bringt Hanna der Borodskaja ihr
Kind in die Zelle. In Hanna ist der Schmerz ver-
steint, ein trockenes Schluchzen zerreilt ihr immer
wieder den Atem. Die Borodskaja trostet sie mit
liebevoller Freundlichkeit . . .

Sie wiegt das Kind in den Armen... Du Siifles,
Warmes, Lebendiges du. . Du goldner Sonnen-
schein ... Du zarte Menschenbliite... Sieh mich
nur an aus deinen hellen Augensternen ... Krih’
nur mit deinem roten Miindchen ... Deine Mutter
bin ich, du Kleines, ich hab dich lieb... Bald bin
ich wieder bei dir — Tag und Nacht bei dir... im-
mer bei dir...»

Das ist die letate selige Stunde der Borodskaja.

Und dann kommt ihre heilige Stunde mit Vater
Cyrill, ihr heimlicher Dankgottesdienst fiir ihre Ret-
tung aus der Todesangst. . .

*

Am néchsten Morgen um 9 Uhr — est ist ein trii-
ber Wintertag — steht die Borodskaja am «Alten
Wall>. Man hat ihr die Hénde leicht auf den Riik-
ken gebunden — die Binde zwang man ihr nicht auf.

Eine Sektion Dragoner ist zwanzig Schritt vor ihr
angetreten — Karabiner bei FuB... Links neben
den Soldaten stehen Donnay und Vater Cyrill — in
ihrer Mitte ist die Borodskaja zur Exekution ge-
schritten . ..

Der Auditor der Kommandantur
Todesurteil.

Der Offizier zieht den Degen.

«Zum Schub fertig!»

Die Karabiner fliegen in Brusthshe, die Schlgsser
rasseln.

«Legt an!»

Die Borodskaja sieht Donnay an; mit iibermensch-
licher Anstrengung senkt er den linken Mundwinkel
zu einem Lacheln... Da lidchelt auch die Borods-
kaja. Ueber das Glacis kommt ein Mann in Zivil —

Der Kommissar! denkt die Borodskaja. Gott sei
Danlk!

«Feuer!»

Die Borodskaja hat das Kommando nicht mehr ge-
hort ... Eine Kugel von acht hat sie getroffen —
mitten ins Herz . ..

«Sie ist gestorben wie ein Held, .Monsieur!» sagt
der Offizier ernst.

Der Mann in Zivil kommt heran. Es ist ein Die-
ner der Pariser Anatomie. Donnay zeigt ihm die
Freigabeverfiigung des Kriegsgerichis fiir die Leiche
der Ténzerin Elena Borodskaja.

*

verliest das

Acht Tage spiter reist Hanna wit dem Kinde der
Borodskaja nach Amerika

Donnay hat sie halten wollen, hat mit der Treuen
um das Kind der Borodskaja gerungen -
Einzige, was ihm blieb in seiner Einsamkeit’.
Hanna ist fest geblieben: heilig ist ihr der Wille der
Borodskaja . . .

Auf dem kleinen Friedhof von Merignon schlift
die Borodskaja den ewigen Schlaf. Die Leute aus
dem Dorf beten an ihrem Grabhiigel und segnen das
Andenken der Madame la Danseuse . . .

(ENDE)

um das




Nr. 29

Ich habe
kieinen
Appeii

sagen viele Leute vor den
Mahlzeiten. Wenn sie nicht
wirklich magenleidend sind,
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